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Epitészet a Bibliaban

Epitészet, haz, hajlék, lakas, otthon — mindezd&hed, valamilsl, valakikkel vagy egyedill
létrehozhat6 dolgok. Ezek a szavak jutnak eszurtidez épitészet szo6t haljuk.

Ha mindezt bibliai értelemben hasznaljuk, mindendmdott szonak kiloén jelentése van,
és valamilyen médon mind a ,lakni”, ,lakozni”, \athol lenni” kdril forog. A hajlék létreho-
zasahoz anyag kell: sokféle anyag, j6 anyag. E8&§ kortlnézni magunk koérul.

Teremtés és épitészet

Es ez az, ahonnan kiindulhaturi&tre hozni Ha a ,|ét” sz6t nézzik, ez ama legegyéhbr
fogalmak egyike, amelyekre csak ramutatni leheglgeket csak korilirni vagyunk képesek,
de igazaban definialni nem. Ami van, amit nemcsakdglatomban |étének vagy |étezhe-
tonek hiszek, az létezik, annak van léte. Kicsit nlga, mintha ébb volna a Iehéseg S
azutan szarmazna b a val0sag.f S o - i WY
Létkérdeés, foldi 1ét, egyedullét (ma
gany), tudatos lét, foldi Iét, lét esdid
Es maris itt tartunk a teremtésnél. |

A kulonbo® vallasok teremtesq
rol alkotott elképzelései sokfélék, &g
egymastol nagyban kulénbbzne
ezeért szikséges hangsulyoznunk, hq@$es«le
a bibliai teremtéstorténet’ a terem- =
téselméletek kdzétt is egyedilal| RSP
nak szamit: 1) a semndibtortént, 2) E TSN =~
befejezett, 3) tokéletes teremtiisran szo: LEs lata Isten hogy minden a mit temmlala
imé igen jO. Esdn este ésdh reggel, hatodik nap” (1 Méz 1,31).

Noé barkaja

A barka — mar csak méretei folytan is — ad digyelemre méltoé épitmény.

A Genezis (Mbzes adskonyve) leirasat gyakran éri az a vad, hogy egnilmérei barka
aligha tolthette be az életmérazerepét. De ha egy kénydk 58 cm-nek felel meg |@iéet,
hogy csak 48 cm volt), akkor a barka 183 m hos3@im széles és kb. 18,3 m magas lehetett.
Ha egy ilyen nagysagu, doboz alaku épitményt képkekl (és miért ne tehetnénk, amikor
kulonleges rendeltet@grvolt szg), annak befogadoképessége elérte a O k@dmetert, ami
megfelel kb. 2000 marhaszallit6 kamionnak (melygikeamként 18—20 marhat vagy 60-80
sertést vagy 80—100 juhot széllitanak). Ma csak<2@0azfoldi & fajrol tudunk, amelyek na-
gyobbak a juhnal, 757 fajrél, amelyek nagyobbalatkgnynal, de kisebbek a juhnal, vala-

L A teremtés konyvének egyik illusztracidja a BowRésliaban (Bolton Mizeum, Anglia).
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mint 1358 fajrél, amelyek kisebbek a patkanynakldl a fajokbol két-két példany kényel-
mesen elférne barkabarf, s5t még a takarmanynak i$&égesen maradna hely.

Aradas, e§, ,a mélység forrasai is felfakadtak” (1 M6z 7,100 napos lebegés a vizen,
majd jon az apadas tovabbi 220 nap, majd a feldadravindez kdzel egy év. Elképzelhet-
juk, hogy ez id alatt minden kipusztult a féldon.

Az 6zOnviz utdn Noé utddai ismét benépesitettéidef. Isten Noé aldozatdnak bemuta-
tasa utan szovetséggel es igérettel pecsételteamagnnan indulé emberi térténelem iranti
jéindulatéat. Ekkor hangzottak el a megvaltozottréleddel kapcsolatos kijelentések és ren-
delkezések is: 1) Az évszakok megjelenése (8,220 &zivarvany, mint az Istennel kotott
szOvetség jelképe — a ,nem lesz Ujabb 6z6nviz'etgé9,13). 3) Az étrend ldltilése (9,3).

4) Az allatok félelme az embétt(9,2). 5) Az igazsagszolgaltatas.

Mindennek, az épitészet a Biblidban témavés ésszefliggése van, hiszen mindent eldl-
rél kellet kezdeni Uj szabalyok szerint.

Az Ozonviz utdn Noé utddaitol szaporodott el az emsbg, megjelentek a kilonkibz
népcsoportok. Az 6zonviz istenitélet okozta megrdidtasa nyoman emberileg érthés-
hetett, hogy kezdetben egymas kozelében telepéaltéditek a szétvandorlastdl, és egy ma-
gas toronnyal kivantak védekezni egy esetleged@eddas ellen.

Azonban azt is kifejezték ezzel, hoggm hiszneknem biznak Isten igéretében, miszerint
nem lesz Gjabb 6z6nviz (9,11), valamilsicoltakazzal az isteni rendelkezéssel, heggpo-
rodjanak és sokasodjanak, toltsék be a fo(ttetisten rendelkezését a teremtés és az 6zonviz
utan: 1,28; 9,1),& kifejezetten az ellenképet fogalmaztak meg az épités indokaként: el ne
széledjink az egész fold szinén” (1 M6z 11,4).

2 Johan Huibers eredeti mérgNoé barkaja” (2012, Dordrecht, Hollandia)
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A sator és berendezése Izrael népének vandorlasaraban

Mobzes Il. konyvének 25. része és Mozes Il. konykéP@. része aprolékos részletességgel
mutatja be, aator (hajlék) épitésének és berendm,,l
zéseének rejtelmeit. (utasitasait) Mai ésszel is- rﬁl
noki pontossdgu instrukcidk sokasdga fogalmajzg
dott meg ezekben a kdényvekben. SR
Alabb tobb helyen emlegetett faanyag, melyefia s
sator, és egyéb épitmények, és a berendezésifiai:
gyak anyagaként is hasznéltak: a sittin{dkacfa). F
Ennek a fanak az anyaga kemény és finom drezejsq i S
zent séator épitéséhez é rendezéséhez has NG RED
?éli fZI: sator épitéséhez és berendezéséhe Eﬂ&??iz‘ﬁ 4
,Es sz6la az Ur M6zeshez, mondvan: Szolj la tlﬂ‘ v ‘hrlf'*'.éw'i-""&r.
Izrael fiainak, hogy szedjenek nékem ajandékokatidem embefil, a kit szive hajt arra,
szedjetek nékem ajandékokat. Ez pedig az az ajaadéit tlok szedjetek: arany és ezlist és
réz. Es kék, és biborpiros, és karmazsirisZonal,
meg len fonal, és kecskész Es veresre festett
koslBrok, és borzbrok, és sittim-fa. Mécsbe valo olaj,
kenet-olajhoz val6é aromék, és fustdléshez vakzd-
rek. Onix-kdvek és foglalni val6 kovek, az efédréesz
a hosenhez. Es készitsenek nékem szent hajlélgyt, ho
6 kozottok lakozzam. Mindendsgtugy csinaljatok, a
mint én megmutatom néked hamjléknak formajat,’
és annak minden edényeinek formajat. Es csinaljanak
egy ladat* sittim-fabél; harmadfél sing hosszut, masfél
sing széleset, és masfél sing magasat. Boritsdanieg
tiszta aranynyal, bél is kivil is megboritsd azt, és csi-
nalj rea koroskdd arany partazatot. Es onts ahho
négy arany karikat, és illeszd azokat a négy seé&gye!;
egyik oldalara is két karikat, a masik oldalarakéet
karikat. Csinalj radakat is sittim-fabdl, és azokat
megboritsd arannyal. Es a ridakat dugd a ladaaiidal
levé karikdkba, hogy azokon hordozzak a ladat. A rlalhiinak a lada karikaiban; ne vegyék
ki azokbdl. Es a bizonysagot, a melyet néked atiedid a ladaba. Csindlj fedelet is tiszta
aranybol: harmadfél sing hosszut, és masfél
sing széleset. Csind{gt Kérubot is aranybdl,
vert aranybdl csinald azokat a fedélnek két
végére. Az egyik Kérubot csinald az egyik
végeére innen, a masik Kérubot a masik végére
onnan: a fedélll csinaljatok ki a Kérubokat
annak két végen. A Kérubok pedig terjeszszék
ki szarnyaikat folfelé, betakarva szarnyaikkal a
fedelet; arczaik egymasfelé legyenek; a
Kérubok arczai a fedél felé forduljanak. A
T e . fedelet pedig helyezd a ladara felll, a ladaba
pedlg tedd a blzonysagot a melyet adok nékedie@tiek meg néked, és szo6lok hozzad a fe-
del tetejébl, a két Kérub kozll, melyek a bizonysag ladajattevannak, mindazokrol, a mi-

% A sator alaprajza
* A frigylada
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ket altalad parancsolok az lzrael fiainak. Csingij
asztal is sittim-fabol, két sing hosszut, egy si
széleset, és masfél sing magasat. Es boritsd bg
tiszta aranynyal, és csindlj red koroskorll ara
partazatot. Csinalj rea koroskibegy tenyérnyi ka-
rajt, karajara pedig csindlj koroskibrarany par-
tazatot. Négy arany karikat is csinalj hozza, es™
leszd a karikakat a négy labanak négy szegletérg
karaj mellett legyenek a karikak radtartokul, hog
hordozhassak az asztalt. Azokat a rudakat is sitt
fabdl csinald és aranynyal boritsd be, és azo
hordozzak az asztalt. Készitsd el talait is, csesgéancsoit is, kelyheit is, a melyekkel ital-
aldozatot aldoznak; tiszta aranybdl csinald azokattégy az asztalra
szent kenyeret, mely mindenkogem legyen. Csindljyertyatartt

is tiszta aranybdl; vert aranybol készuljon a gyeertd; annak szara,
aga csészéi, gombjai és virdgai ugyanabbdl legydadakag §jjon ki
oldalaibél; harom gyertyatarté-ag az egyik oldall#d harom gyertya-
tarté-ag a masik oldalbdl. Mandolavirag formajudmrcsésze az egyik
agon, gombbal és viraggal, és mandolavirag fornm@iom csésze a
masik agon is, gombbal és viraggal; igy legyen extygtartobol kijow
mind a hat agon. A gyertyatarton pedig négy mand@g formaju cse-
sze legyen, gombijaival és viragaival. Gomb legydrelle kijové két

ag alatt; ismét gomb a i kijovo két ag alatt, és ismét gomb addelkijovo két ag alatt:
igy a gyertyatartobdl kijav mind a hat ag alatt. Gombjaik és agaik magabdtdegk; egy
darab tiszta aranybdl legyen verve az egész. Gioata hét mécset is, és ugy rakjak fel me-
cseit, hogy dire vilagitsanak. Hamvvév és hamutartéi is tiszta aranybol legyenek. Egy
talentom tiszta aranybdl csinaljak azt, mindezekeeszkdzoket. Vigyazz, hogy arra a for-
mara csinald, a mely a hegyen mutattatott néked1¢2 25,1-40).

Mobzes . kdnyve 26. fejezete aprélékos részletgpsiémutatja be, aator® (hajlék) épi-
tés rejtelmeit: ,A hajlékot pe
dig tiz karpitbol csinéld: sodf
rott lenk®l, és kék, és biborpij==
ros, és karmazsin sfiool, Ké- =3
rubokkal, mestermunkaval késs
szitsd azokat. Egy-egy karp
hossza huszonnyolcz sing |
gyen, egy-egy kéarpit szélesség
pedig négy sing; egy merték
legyen mindenik karpitnak. O
karpit legyen egymassal egy
foglalva, ismét 6t karpit egy
massal egybefoglalva. Es csi§ e
nalj hurkokat kék lentl az [
egyik karpit széléen, a mely a : i el I
egybefoglaltak kozott szélr van; ugyanezt csinald a sz&lkarpit szélével a masik egybe-
foglalasban is. Otven hurkot csindlj az egyik ktémpj 6tven hurkot csindlj ama karpit szélén
is, a mely a masik egybefoglalasban van; egyik kiaronasiknak altalellenében legyen. Csi-
nalj 6tven arany horgocskat is, és e horgocskaldglhld 6ssze egyik karpitot a masikkal,

® Hétagu gyertyatarté (mendra)
® A szent sator és kérnyezete
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hogy a hajlek eggyé legyen. Ezutan csinalj kecskdsapitok at satorul a hajlék fole; tizen-
egy karpitot csindlj ilyet. Egy karpit hossza hamoz sing legyen, szélessége pedig egy kar-
pitnak négy sing; egy mértéke legyen a tizenegpik@ak. Es foglald egybe az 6t karpitot kii-
I6n, és a hat karpitot ki
|6n; a hatodik karpitot l P E——
pedig kétrét hajtsd a sg- .;:t e v “
tor elejére. Es csindlj 6t 4 (Y ‘ tlﬂiﬂi lﬂhhumﬂhﬂ““‘““ 9,
ven hurkot az egyik kary T T AT
pit szélén, a mely az egyf, st LR ' |
befoglaltak kozott szédt | ' al.
van; és Otven hurkot ’
karpit szélén a masi d e
egybefoglalasban is. Cs Ny 0N
nélj 6tven rézhorgocska
is, és akaszd a horgocs-
kakat a hurkokba, és foglald egybe a satort, haygye legyen. A séator karpitjAnak folos-
leges része, a folosleges karpitnak fele cstggjanaahajlék hatuljan. Egy singnyi pedig
egyfebl, és egy singnyi masfdl abbdl, a mi a sator karpitjainak hosszaban féljes,
bocsattassék ala a hajlék oldalain ediffed, masfebl is, hogy befedje azt. Csinalj a satornak
takarot is veresre festett kd@sbkbol, és e folé is egy takarét bokaibkbsl. Csinalj a hajlék-
hoz deszkakat is sittim-fabol, felallogatva. A deshossza tiz sing legyen; egy-egy deszka
szélessége pedig masfél sing. Egy-egy deszkanasskg@fa legyen, egyik a masiknak meg-
felels; igy csinald a hajlék minden deszkajat. A deszkgakdig igy csinald a hajlékhoz: husz
deszkat a déli oldalra, délfelé. A hisz deszkaaliig negyven ezist talpat csinalj, két talpat
egy-egy deszka ala, annak két csapjahoz képesintiey talpat egy-egy deszka ala, a két
csapjahoz képest. A hajlék méasik oldalaul is, ésekik hiisz deszkat. Es azokhoz is negyven
ezulst talpat; két talpat egy deszka ala, megintdtpat egy deszka ala. A hajlék nyugoti ol-
dalaul pedig csinalj hat deszkat. A hajlék szegjliéie csinalj két deszkat a két oldalon. Ket-
tédsen legyenek alolrol kezdve, felul pedig egyutylwgek egy karikaba foglalva; ilyen legyen
mindkett; a két szeglet szamara legyenek. Legyen azércnytdszka, és azokhoz tizenhat
ezulst talp; két talp egy deszka alatt, megint &kt €gy deszka alatt. Csinalj reteszrudakat is
sittim-fabol; 6tot a hajlék egyik oldalanak destiGs. Es 6t reteszridat a hajlék méasik olda-
lanak deszkaihoz; és a hajlék nyugoti oldalanakkiekoz is 6t reteszrudat hatulrél. A ko-
zép$ reteszrud pedig a deszkak kdzepén az egyikovégimasik végig érjen. A deszkékat
pedig boritsd meg aranynyal, és karikakat is arédhgbinalj azokhoz a reteszriadak tartoi
gyanant; a reteszrudakat is megboritsd aranynybhjkkot pedig azon a médon allitsd fel, a

\ mint néked a hegyen mutattatott. Es csinlj fugtoksk, és
biborpiros, és karmazsins#irés sodrott lenid; Kérubokkal,
mestermunkaval készitsék azt. Es tedd azt sitthtHéalo,
arannyal boritott négy oszlopra, a melyeknek hoaganybol
legyenek, négy eziist talpon. Es tedd a fiiggongrgdk alé,
és vidd oda a fliggbny mogé a bizonysag ladajatzéa a
fuggobny valassza el néktek a szent helyet a szentek
szentjébl. Azutan tedd ra a fedeletlizonysag ladajaa’ a
{ szentek szentjébe. Az asztalt pedig helyezd a figiyo
kivil, és a gyertyatartét az asztal ellenébe, dékajéli
oldalaba; az asztalt pedig tedd az északi oIdeE[bacsinélj
leplet a sator nyilasara is, kék, és biborpiroska¥smazsin-

" A frigylada masik neve, amelyet a szévetség laudjés Isten ladajanak is neveztek.
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szini, és sodrott len#, himzs munkéaval. A lepelhez pedig csindlj 6t oszlopdirsifabdl, és
boritsd meg azokat arannyal; azoknak horgai ardrgggenek, és 6nts azokhoz 6t réztalpat”
(2 M6z 26,1-37).

Mobzes, amikor haldla &t megéldja a torzseket, Istent ugyanis ,a csipkebman lako-
z6nak” nevezi: ,A csipkebokorban lakozonak joakararalljon Jozsef (torzsének), fivérei
koszorisanak fejére” (5 Moz 33,16). Am valéban uglte volna Mézes, hogy Isten Iakohe-
lye egy névény, még hadsizor annak képében nygm=—77 2,
latkozott is meg szamara? Nyilvanval6an nem, fin— - <
kabb arrol van sz0, hogy azégsipkebokor, ahol ?"wa) ;
Mindenhaté elszOr megnyilatkozott, Mozes szg
mara Isten szimbdéluma lett: ,Megjelent az Orok f‘/
valé angyalaitzlangban, a csipkebokor kozepéts &
azt latta, hogy a bokotizzel ég, de nem hamvad &
igy szolt Mézes: Kozelebb Iépek, megnézem e
kilonds latvanyt, miért nem ég el a bokor? Mihgly
latta az Orokkévald, hogy odalép megtekint
megszélitotta Isten a csipkebokor kézepéih?® s [
mondta neki: M6zes, Mdzes! Itt vagyok — valaszo(mMoz 3,2-4).

Minek a szimboluma lehet az egyst@sipkebokor (az egyik legigénytelenebb sivatagi
novény), amely ég, de nem éget, fényt és melegeésshem enyészik el, langol, de nem
pusztit? Nyilvanvaléan ez jelképezi Mézes szamar&gy istent és a Mindenhaté szavat,
tanitdsat. Az &g de nem égéttiiztorvény, a Téra, amely az életet, az ember jaalydlja.
Nem véletlen tehat, hogy azé&gsipkebokor a zsiddsag egyik fontos vallasi szionipé lett.

S éppen azért kéri Mdzes ,a csipkebokorban lakétddsat Jozsefre, hogy a &Bb oly sok
megprobaltatasban részesult torzs fennmaradateat,ilgalmat kérje szamukra.

A lakas az 6korban

Az 6kori Kozel-Keleten — akarcsak ma — az egyikdetpsabb épfianyag a valyog volt. Bar
a mocsarvidékeken kedveltek voltak a nddhézak, smiégibnyire napon szaritott téglakbol
epitkeztek szegényebbek és gazdagok egyarant

Az indiai égetett téglas, csatornads hazak kulosdgeételek voltak, Mezopotamiaban
vagy Egyiptomban csak a monumentalis épiletek kieszilyen kemény anyagbdl. Az antik
vilagban elterjedt volt adépitkezés.

A gazdagabbak persze egészen masféle korilményeit kgtek, mint a koznép, egy ro-
mai ebkelé palotajanak az udvaros-atriumdésj mintaju haz csak mellékes része volt. A no-
madok persze satrakban laktak, a letele-
pedés nem csak tevékenységben, hanem
életkdrilményekben is sok valtozast hozott
a szamukra.

A haz az Okori Keleten is szent hely, az
egész vilag szimbdluma, s benne ott volt a
h&zi oltar vagy szentélyéshelyenként —
példaul Mezopotamiaban — a hazba temet-
keztek is.

A berendezésa tarsadalmi helyzeéit
fuggott. A kozel-keleti és antik vilag jol
ismert batordarabja volt a szék, étke-

® Penni GiovanniAz Ur megjelenik Mézesnek azésipkebokorban
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letre viszont nem hasznéltakitsaz arab terjeszkedéssel a kozépkorbdmigliegész Azsia-
bél. A skorpidk miatt a féldon nem volt tanadcsosdali, ezért agyakat is hasznaltak. A szek-
rény még ismeretlen, a ruhak, értékek taroléjada.l@® vagyon tikre volt a legértékesebb
berendezési targy: a textil drapéria, mint terfidliszonyeg, figgony.

Olaj- és faggyulampasokkal vilagitottakifdsre nemigen volt sziikség. A romaiak az al-
taluk meghadditott hidegebb tartomanyokban olyatéréndszereket épitettek a palotakba,
amelyek egy kdzpontilag melegitett mederit&ezették szét adgt a padlo ala, illetve a fa-
lakban futo jaratokba.

Az allamok hatarai k6zé be-betelepilomad kdzésségek persze masképpen laktak: hoz-
tak magukkal satraikat, és a varosok kozott folgtavandorlasaikat. Ennek megféleh vi-
szonylag kevés targyuk lehetett. A foldvelésre vald attérés soran — ha erre sor kerids— |
sandk is odahagytak satraikat, és atvettéksizonosok életmdédjat.

A kozel-keleti és a gorég-romai hazak az udvar lsrerveddtek, innen nyiltak a kulon-
féle helyiségek, mig az utca felé zartak voltak,
a fokapun kivil még ablak is alig-alig nyl’l
arra. Lapos tetejuk kedvelt tartozkoda5|- 0%

lat volt az oka az arnyas udvarrdishleve@
j('jtt a szobakba, és aéﬁet aludtak ahoI éjjel

ban.

A Biblia szamos eseménye jatszddik a ha="%
zak fel$ szobajaban vagy a haziet Izrael [#&
varosainak alapvétépithanyaga a durvan ""
ragott 1§ volt, az athidalasokat fagerendakkalz=s
oldottdk meg. A hazak épitésekobsddr egy egyszér kocka alaku, egytérszobéat falaztak,
a tetre pedig a kuks falhoz illesztett lépdsor vezetett. A tulajdonosok igényeinek nove-
kedésével, az alsébb szintekhez Gjabb szobaksttifitek. A hazak masodik, harmadik szint-
jére az épulet belsejében delétrakon lehetett feljutni. Nagyobb targyakat kiél) a tetn
hagyott nyilason &t eresztettek le a lakasba.

A varosfalhoz ,ragasztott” hazak kdldépcsin a fal tetejére juthattak, és viszonylag
konnyen leereszkedhettek a falon (azaz a varoduilré.

= igy szoktek at Jozsué kémei is a varosfalon: ...

alabocsata azééket kotélen, az ablakon (mert &haza
a kokeritésen[vagyis a varosfalonyolt) (Jézsué 2,15).
igy szoktette meg Mikal Davidot:Es lebocsata Mikal
Davidot az ablakon® & pedig elszaladt” (1 Samuel
19:12). (A varosfalra ,ragadt” hazaknak lehetetr\kt-
lendl a falon kivilre nyilé ablaka is.) Palt is igyeneki-
tették ki a tanitvanyok Damaszkuszbdl [a fal tetejel-
jutas egyik lak6haz kidslépcsjén torténhetett — ez nem
volt kulénds alpinista teljesitmény, a beszamolaris
emliti: ,Saulnak azonban tudomasara jutott a mdeény
terve. Még a kapukat is éjjel-napaiztek, hogy megol-
hessék; de a tanitvanyok elvitték, és éjjel a falos
lebocsatottak egy kosarban” (ApCsel 9,24). (Ld. 2ég
Kor 11,32)

® Gustave DoréDavid menekiilése az ablakon at
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A hazak tetején a napi forrésag elmdultaval pihentéksadalmi életet éltek az emberek:
»A h&z pedig tele volt férfiakkal és asszonyoklés, ott voltak a filiszteusok 6sszes fejedel-
mei, €s a téizeten kozel haromezeren, férfiak €s asszonyokes&a jatekanak né# (Bi-
rak 16:27).

A haztetkrol — a peremeén felfalazott parapeten athajolvaleHetett kialtani az utcéara is:
»A mit néktek a s6tétben mondok, a vilagossagbandjaiok; és a mit fllbe sugva hallotok,
a hazteikrdl hirdessétek” (Maté 10,27). A laposdeatsendes, vilagos hely a reggeli imadsag-
hoz: ,Masnap pedig [...] felméne Péter a haznakéfebszére imadkozni hat éra tajban”
(ApCsel 10,9).

Templomok épitése

,Készitsetek nekerszentély,'® hogy koztiik lakozzam” (2 M6z 25,8).Ezt bibliai idézetett
gyakran célzatos forditasban (,hogy benne
kozzam”) Ultetik at, ami alapuétkiloénbséget
jelent a Szentiras eredeti gondolata és a hét
napi ember felfogasa, vagyis a kézgondolkod@sis
kozott. A legtdbben ugyanis ugy vélik, Istg
Jlakhelye” a templom épuletében van, holott
szent szoveg helyes forditdsa: Isten ,kozti
tehat az emberek kozott, vagy ,bennik”, a
vok lelkében kivan jelen lenni. (Ezt tamasz{
ala az eredeti héber szbécska: betokham, m
nek forditasa ,koztuk”, vagy ,bennuk”, és ne
betokhé = kézte, benne.)

Nem Istennek van szilksége a Szentélyre, a templambknem éppen az embereknek,
akik ott a Mindenhat6 dicséretére egybidggk. Nem ,benne”, nem az épuletben, hanem
.koztik”, az emberekben, a Hiik lelkében lakik az Orokkévald!

Még akkor sem igazolhato a kdzfelfogas, ha a temgpuiletet az ember valéban kulon-
leges, mondhatni szakrélis helynek érzi, vagy hé@r@nelem azt valdbban azza emelte is. A
Mindenhato Isten tehat az emberek kdzott, az enetledben lakozik. Nem véletlen, hogy a
Talmud egyik mondasa éppen ezt a gondolatot rodedterint Isten igy sz6l hozzank: ,Min-
deniitt, ahol emberi labnyomra bukkansz, ott vagyok

Egy haszid mestert — Martin Buber lejegyzése steriagyszer megkérdezett a tanitva-
nya: Rabbi, hol lakik Isten, hol talalodt? — A tarsai raformedtek: Hogy kérdezhetsz ilyet?
Hiszen az egész vilag tele van @zdiciségévell — Egyesek a zsoltarverset idézték: ,A
mennyek elsoroljak a@ dicséretét, és keze munkajat hirdeti az égboliX’ mester azonban
csak igy szolt csendesen: Fiam, Isten ott van, ladehgedik...

A hivé embernek, hogy Istenre talaljon, meg kell nyitszdvének-lelkének ajtajat, s eh-
hez nyitottsagra, €s mindenel¢la sajat joakaratara van sziksege. A templom Istem
lakhelye, csak nekiink van szikségulnk arra, a Mimat®nnem ,benne”, hanem ,bennink”,
koztunk, a mi lelkiinkben lakozik...

9 A budapesti Dohany utcai zsinagéga
" E2 a mondat olvashaté a budapesti Dohany utcaagéga homlokzati falan is.
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Jerikéi esmények

A Biblia igy szamol be a torténtély htien bemutatva, hogy azokban adkiden miért ugy
alakitottak ki az épitett kornyezetet, és azt hadyasznaltak: ,Es Jézsué, a Nun fia, elkiilde
Sittimbodl titkon ket férfiat kéme-
kil, mondvan: Menjetek el, te
kintsétek meg azt a foldet €s
Jerikot.** Azok pedig elmené-fa
nek, és bemenének egy paraz a
asszonynak hazéaba, a kinek R@
hab vala neve, és ott halanak:s
Mikor pedig megjelentették eziur
Jerik6  kirdlyanak, mondvan&ss -
ime, férfiak jottek ide ez éjszakah ‘d,_H; :
az lzrael fiai kozul e foldnek -3
kémlelésére; Akkor kilde Jerik
kirdlya Rahabhoz, mondvarf:
Hozd ki a férfiakat, a kik bements e ! = Wiis.
tek hozzéad, a kik hdzadba mentek, mert azért jotiegy klkemleljek az egesz foldet. Az
asszony pedig foga a két férfiut, és elrejté vdlet, és monda: Ugy van! Bejottek hozzam a
férfiak, de azt sem tudom, honnan valék voltak. Kisentek e férfiak kapuzaraskor a
setétben; nem tudom, hova mentek a férfiak; sieksgyorsan utanuk, mert utolérhetitek
oket. Pedigé felhagattabket a hazhéjara, és elbujtatiiket a szaras len k6zé, a mely néki a
hazhéjara volt kirakva. Es utanuk sietének a férdialordanhoz viviton a rév felé; a kaput
pedig bezartak, azutan, hogy kimenének azok, @kek iildozik valaOk pedig még le sem
fekiivének, a mikor felmén& hozzajuk az asszony a hazhéjara, Es monda akigaia Tu-
dom, hogy az Ur néktek adta ezt a foldet, és hoggsrallt minket a félelem miattatok, és
hogy e féldnek minden lakosa megolvadtigtek. Mert hallottuk, hogy megszaritotta az Ur a
Veres tenger vizét étetek, a mikor kijottetek Egyiptombdl. ... Es a miwllottuk, megol-
vadt a mi sziviink, és nem tamadt t6bbé batorségtsensem miattatok. Bizony az Ur, a ti
Istenetek az Isten fenn az égben és alant a follst azért eskidjetek meg kérlek, nékem
az Urra, hogy a mint én irgalmasséagot cselekedteletak, ti is irgalmassagot cselekesztek
majd az én atyamnak hazaval, és igaz jelt adtokmékogy életben hagyjatok az én atyamat
—— , és anyamat, férfi ésotestvéreimet, és mindent, a
mi az 6vek, és megmentitek a mi lelkiinket a ha-
laltél. Es mondanak néki a férfiak: A mi lelkiinket
érje helyettetek a halél, ha meg nem jelentitek ezt
a mi dolgunkat. Es ha nékiink adja az Ur ezt a fol-
det, irgalmassagot és igazsagot cselekszink veled.
1 Aldbocsata azért 6ket kotélen az ablakord®
(mert az6 haza a &kerités falan vala, &sa koke-
ritésen lakik vala). Es monda nékik: A hegyre
menjetek, hogy ratok ne talaljanak az ultkyzés
ott rejtozkddjetek harom napig, a mig visszatérnek
az Uldodk; azutan pedig menjetek a magatok Ut-
jan. A férfiak pedig mondanak néki: Artatlanok
Ieszunk ezen te esketés#dh mellyel te megeskettél minket! Ha bejoviinkamie a foldre,
kosd e veres fonalu zsinort ahhoz az ablakhoz, lgemelabocsatottal minket; atyadat, anya-

12 A jerikéi varfal maradvanyai
13 Julius Schnorr von Carolsfeltenekiilés Rahab hazabol
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dat és atyadfiait pedig, és atyadnak egész hazggfigsd be magadhoz a hazba” (Jézs 2,1-
18).

,Jerik6* pedig be- és elzarkézott vala az Izrael fiai misét ki nem johetett, se be nem
mehetett senki. Es monda az Ur J6zsuénak: Las@dbezadtam Jerikét és kirdlyat a sereg
vitézeivel egyitt. Azért jarjatok kordl a varostnditi ha-
dakozo emberek, megkeriilvén egyszer a varost. dgiec
kedjél hat napon at. Es hét pap hordozzon hét kasAsol
valo kartét a (frigy)lada étt, a hetedik napon azonbalas
hétszer keriljétek meg a varost, a papok pedigkéiniek
a kirtokkel. Es ha majd beleftnak a kos-szarvbhglyi
meghalljatok a kirtnek szavat, kialtson fel az egésap
nagy kialtdssal, és leszakad a varéfla magatdl, és fel
megy arra a nep, kiki az étte van helyen E6Ih|va azert

a frlgyladat, hét pap pedig vigyen hét kos- szarvmib : _
kirtot az Ur ladaja étt. A népnek pedig monda: Menjetgk -«
el, és keriljétek meg a varost, a fegyveresek pedigje- |~ =
nek az Ur ladaja étt. Es ugy én, a mint mondotta vald~ =+
Jozsué a népnek. A hét pap ugyanis, a kik a kasdsaa|
val6 hét kirtot vivék, az Ur éit megy vala, és kiirtolt valg
a kurtokkel, az Urnak frigyladaja pedig utanuk megia. ' RN,
A fegyveresek pedig éttik mennek vala a kirtdlpapoknak, és a kdznép kovet| vala a ladat,
menveén és kurtolvéen kurtokkel. A népnek pedig pesalt vala J6zsué, mondvan: Ne kialt-
satok, hangotokat se hallassatok, és sz0 se jkijjépatokbol addig a napig, a mig azt mon-
dom néktek: Kialtsatok; és akkor kialtsatok. Kodiidik azért az Urnak ladajaval a varost,
egyszer megkerilvén; azutan visszatérének a tabéstar éjszakat a taborban tolték. Jozsué
pedig felkele j6 reggel, és felvevék a papok azaldiddajat. Es a hét pap, a kik a kos-szarv-
bol vald hét kiirtot vivék, az Ur ladajasel megy vala folyton, és kiirtdl vala a kiirtokkel, a
fegyveresek pedig éttilk mennek vala, és a koznép koveti az Urnak &dajenvén és kiir-
tokkel kartélvén. A masodik napon is egyszer keciilgeg a varost, azutén visszatérének a
taborba. igy cselekedének hat napon éat.dsal hetedik napon, hogy felkelének, mihelyt a
hajnal feljove, és megkerilék a varost a szokottlanchétszer; csak ezen a napon kerulék
meg a varost hétszer. Em) hogy a hetedik fordulaskor kiirtélnek vala a papdiirtokkel,

= Jozsué pedig monda a népnek: Kialtsatok, mert
néktek adta az Ur a varost! Es legyen a varos
maga, €s minden, a mi benne van, teljesen az
Urnak szentelve; csak a pardzna Rahab maradjon
életben,6 és mindazok, a kik vele vannak a haz-
ban, mert elrejtette a koveteket, a kiket kildot-
tunk volt... Kialta azért a nép, mihelyt kirtélének
a kurtokkel. l6n ugyanis, a mint meghalld a nép
a kartnek szavat, kialta a nép nagy kialtassal, és
leszakada a kfal magatol,*® és felméne a nép a
varosba, kiki az ékte vald helyen, és beveveék a
varost. Es teljesen kipusztitanak mindent, a mi

csak vala a varosban ... A két férfinak pedig, a

kik megkemleltek vala a foldet, monda Jozsué: Mekjbe a parazna asszonynak hazaba és
hozzatok ki onnét az asszonyt és mindazt, a mijg samiképpen megeskudtetek néki.

14 A jerikéi varfal maradvanyai
15 Julius Schnorr von Carolsfelderiké ostroma
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Bemenének azért a kéinfjak, és kihozak Rahabot, és &atyjat, anyjat és ai atyjafiait, és
mindazt, a mije vala, és minden cselédjét is kikp2a helyezékket 1zrael tAboran kival. A
varost pedig megégetékzizel, €és mind azt, a mi benne vala; csakis az ézéstaranyat és a
réz- és vasedényeket raktak az Ur hazanak kinégéi’ KJozs 6,1-24).

Ezzel kapcsolatban nézzik a régészet feltart pigit: Jeriko eleste olyan esemeny
volt, mely nem csak a kortars kadnaanitak tudatdtsgyott nyo- E
mot, hanem a varos romijain is. Ezek a romok szaltjak a leg-
er6sebb bizonyitékokat a kivonulasrol és Kanaan edfidghrol.
John Garstang professzor kiterjedt asatasai 1930 és 1936 ko6
feltartak a varosfalakat, melyeket természetfoléiik pusztitot-
tak el J6zsué idejében. Garstang arra az eredmgngte hogy a
varost Jozsué koraban Kttfal vette koril, és mindkét fal leo
lott annak a dombnak Iéjére, melyen Jerikd épult. Garstang
esemeényt foldrengésnek tulajdonitotta, ami igazbljayy a varost
Jozsué koraban nem rohammal vették be, hanem Isteniatko- [}
z4s pusztitotta el. Azt is megallapitotta, hogyaeost olyan &riin |8
laktak, hogy falanak tetején maganhazak is allakrendakat
fektettek le a két fal kozott, és ezekre épitetRelesztina egyetlen mas feltart varosaban sem
talaltak nyomat annak, hogy a varosfal tetején ké&gmiltek volna. Rahabrdl, aki a kémeket
haza ablakabol eresztette le, emliti a Biblia, hggy6 haza a &kerités falan volt, é§ a k-
keritésen lakott” (J6zs 2,15).

Ez a tény a Biblia |r01anak szaméara is egészenkreild volt, mert sohasem lato#

; — varos falan® épitett hazakat, és ezért olvaséinak is elmagya-

razta, akik egyébként nem érthették volna, hogyas&thatta
ala a kémeket Rahab egy ablakon keresztul ugy, laagk
ugyanakkor a véarosfalakon kivillre jutottak. Gargtasatasai
azt is igazoltak, hogy szandékosan, teniszelbkészlletek
utén gyujtottak fel a varost, és a pusztito tlizég naplaltak is.
»A szokatlanul vastag hamuréteg és a roppdised nyomai
azt a benyomast keltik, hogy a tlizebkélszitettek és tlzel
anyaggal még jobban felszitottak. A hamu kozo#texiesedett
nad és fa nyomait talaltuk, és bar tény, hogy uiyem anya-
got hasznaltak a helybeliek d&tdésre, de itt az arra a célra
sziikséges mennyiség tizszeresét talaltdiséBesen talaltunk
ilyen nyomokat a hazakon kivil és belll is. Ugyaad®elyzet
a varosfalak kozotti tertleten, ahol az elégetiagnyagassaga
néhol a masfél métert is eléri. A fal bel$ oldalén a feltaras

< d utan évekig tisztan latszottakiegvész nyomai.”
A Jelek szerint tehat Jerikot a megfélalokésziletek utan felégették. A tények azt mu-
tatjak, hogy tizaldozatnak szantak, pontosan ugy, ahogy Jozsugv&tmegorokitette: ,A
varost pedig megégettélizizel, és mindazt, ami benne volt” (J6zs 6,24).kdelakossagéat
mindennapi tevékenységuk kdzben érte a pusztuldddgpsan latszik a lerombolt hazakban
taldlt haztartasi eszkozok témegEébamelyekben elszenesedve ugyan, de minden tévedés
kizar6an ott maradtak az utolso étkezés nyomasahad élelmiszerkészletét képeadatolyat,
arpat, zabot, olajbogy6t, hagymat és borsot tdda@tkenyéren kivil, és nagy mennyigdeglt
tésztat, amit a masnapi sutéshez készitettekvithdez mutatja, milyen varatlanul érte a ka-
tasztréfa Jerikd lakossagat, és milyen hitelesékitatte meg a varos pusztuldsat a Biblia.
Mindez 3400 évvel ezétt tortént.

16 Jerikéi falmaradvany
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